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Odbiorcy zaopatrywani w energie elektryczng i gaz w ramach powszechnego
obowigzku dostaw powinni, przed wejsciem w zycie kazdej podwyzki cen, zosta¢
poinformowani w odpowiednim terminie o jej przyczynach, warunkach i zakresie

Poniewaz rozpatrywane w rozpoznawanych sprawach uregulowania niemieckie nie ustanawiajg
takiego obowigzku poinformowania, sg one niezgodne z dyrektywami ,energia elektryczna”
2003/54 i ,gaz” 2003/55

Przed Bundesgerichtshof (niemieckim trybunatem federalnym) zawisty dwa spory pomiedzy
odbiorcami energii elektrycznej igazu aich dostawcami, dotyczgce kilku podwyzek cen
wprowadzonych w latach 2005-2008. Odbiorcy, kitdrzy sg objeci powszechnym obowigzkiem
dostaw (odbiorcy taryfowi)', twierdza, ze podwyzki te byty zbyt wysokie i oparte na niezgodnych
z prawem warunkach umow.

Uregulowania niemieckie obowigzujgce w czasie wilasciwym dla okolicznosci faktycznych
wspomnianych sporéw okreslaty ogdlne warunki uméw zawieranych z odbiorcami i wigczaty je
bezposrednio do uméw zawieranych z odbiorcami taryfowymi. Pozwalaty one dostawcy na
jednostronng zmiane cen energii elektrycznej igazu bez wskazywania przyczyn, warunkow
i zakresu takiej zmiany, gwarantujgc jednak, ze odbiorcy byli informowani o podwyzce taryf i ze
w danym przypadku mogli odstgpi¢ od umowy.

W odpowiedzi na pytania Bundesgerichtshof Trybunat Sprawiedliwosci orzekt w ogtoszonym
dzisiaj wyroku, ze dyrektywa ,energia elektryczna’ 2003/54° idyrektywa ,gaz’ 2003/55°
sprzeciwiajg sie uregulowaniom krajowym (takim jak uregulowania niemieckie rozpatrywane
w rozpoznawanych sprawach), ktére okreslajg tres¢ umow na dostawe energii elektrycznej i gazu
zawartych z odbiorcami w ramach powszechnego obowigzku dostaw” i przewidujg mozliwo$é
zmiany przez dostawcOw ceny tej dostawy, ale nie gwarantujg, ze odbiorcy zostang poinformowani

LW takim przypadku dostawca, w ramach obowigzkéw ustanowionych w przepisach niemieckich, jest zobowigzany do
zawarcia, na warunkach przewidzianych w tych przepisach, umowy z odbiorcami, ktérzy ztozyli wniosek o zapewnienie
dostaw i ktdérzy majg prawo zgdania zawarcia umowy na wspomnianych warunkach.

2 Dyrektywa 2003/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r. dotyczaca wspoélnych zasad rynku
wewnetrznego energii elektrycznej i uchylajgca dyrektywe 96/92/WE (Dz.U. L 176, s. 37, sprostowanie Dz.U. 2004, L 16,
s. 74). Dyrektywa z 2003 r. zostata uchylona dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca
2009 r. dotyczgca wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej (Dz.U. L 211, s. 55).

8 Dyrektywa 2003/55/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r. dotyczgca wspdlnych zasad rynku
wewnetrznego gazu ziemnego i uchylajgca dyrektywe 98/30/WE (Dz.U. L 176, s.57). Dyrektywa z 2003 r. zostata
uchylona dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczgcg wspélnych zasad
rynku wewnetrznego gazu ziemnego (Dz.U. L 211, s. 94).

* Odnosnie do obowigzku poinformowania odbiorcéw specjalnych zob. wyrok Trybunatu z dnia 21 marca 2013r.
w sprawie C-92/11; RWE Vertrieb i komunikat prasowy nr 36/13. Zgodnie z tym wyrokiem zasadnicze znaczenie ma
kwestia, czy informacje na temat powodu isposobu zmiany optat ztytulu dostawy gazu zostaly przekazane
konsumentowi w sposOb przejrzysty przed zawarciem umowy. Whniosek ten nie dotyczy jednak umoéw zawieranych
z odbiorcami taryfowymi (czyli takimi, ktérych dotyczg niniejsze sprawy). Umowy zawarte z odbiorcami, ktérych
dotyczyta sprawa RWE Vertrieb (odbiorcy specjalni), podlegaty nie tylko przepisom dyrektywy 2003/55, ale takze
dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.U. L95, s.29). Tymczasem tres¢ umow zawartych z odbiorcami taryfowymi jest okreslona bezwzglednie
obowigzujgcymi przepisami niemieckimi, tak ze dyrektywa w sprawie nieuczciwych warunkéw umownych nie ma do nich
zastosowania.
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w odpowiednim terminie przed wejsciem w zycie tej zmiany o jej przyczynach, warunkach
i zakresie.

Trybunat stwierdzit w szczegolnosci, ze te dwie dyrektywy zobowigzujg panstwa cztonkowskie do
zapewnienia wysokiego stopnia ochrony konsumenta w odniesieniu do przejrzystosci warunkow
umownych.

Trybunat orzekt, ze oprécz prawa do odstgpienia od umowy (ustanowionego w dyrektywach na
wypadek zmiany cen), odbiorcy powinni rowniez mie¢ prawo do kwestionowania takiej zmiany.

Odbiorcy, ktérzy sg objeci powszechnym obowigzkiem dostaw, aby méc w petni ifaktycznie
korzystaC¢ ztych praw iz petng swiadomoscig podjgé decyzje o ewentualnym odstgpieniu od
umowy lub o kwestionowaniu zmiany ceny dostawy, powinni by¢ poinformowani w odpowiednim
terminie przed wejsciem w zycie tej zmiany o jej przyczynach, warunkach i zakresie.

W odpowiedzi na wniosek o zminimalizowanie konsekwencji finansowych wyroku, Trybunat
odmdéwit uwzglednienia tego wniosku, a tym samym ograniczenia skutkéw wyroku w czasie. W tym
wzgledzie Trybunat zauwazyt miedzy innymi, ze nie zostato wykazane, iz podwazenie stosunkéw
prawnych, ktére wywarty skutki w przesztosci, zaktécitoby z mocg wsteczng funkcjonowanie catego
sektora dostawy energii elektrycznej i gazu w Niemczech. Wyktadnia dyrektyw 2003/54 i 2003/55
ma zatem zastosowanie do wszystkich zmian cen, jakie wprowadzono w okresie stosowania
dyrektyw’.

UWAGA: Odestanie prejudycjalne pozwala sgdom panstw czionkowskich, w ramach rozpatrywanego przez
nie sporu, zwroci¢ sie do Trybunatu z pytaniem o wyktadnie prawa Unii lub o ocene waznosci aktu Unii.
Trybunat nie rozpoznaje sporu krajowego. Do sgdu krajowego nalezy rozstrzygniecie sprawy zgodnie
z orzeczeniem Trybunatu. Orzeczenie to wigze wten sam sposob inne sady krajowe, ktore spotkajg sie
z podobnym problemem.
Dokument nieoficjalny, sporzadzony na uzytek mediéw, ktory nie wigze Trybunatu Sprawiedliwo$ci.
Peiny tekst wyroku znajduje sie na stronie internetowej CURIA w dniu ogftoszenia
Osoba odpowiedzialna za kontakty z mediami: Ireneusz Kolowca @& (+352) 4303 2793

Nagranie wideo z ogfoszenia wyroku jest dostepne przez ,Europe by Satellite” @ (+32) 22964106

° Dyrektywy 2003/54 i2003/55 weszty w zycie dnia 4 sierpnia 2003 r., przy czym termin ich transpozycji do prawa
krajowego uptywat dnia 1 lipca 2004 r. Zostaty one uchylone ze skutkiem od dnia 3 marca 2011 r. (zob. powyzej przypisy
2i3).
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